PushTracker

Monitor de Atividade de Cadeira de Rodas

Manual de Utilizador

Para usufruir ao maximo do seu PushTracker, faca download da
App PushTracker através da App Store da Apple e Google Play

Max mobiliy®, lic

5425 crossings boulevard
Antioch, tn 37013 usa
tel: 800 637 2980

fax: 888 411 9027 Verifique a sua App

regularmente para
obter os upgrades
Videos informativos disponiveis em mais recentes de

. firmware!
www.max-mobility.com

Recomendados fortemente que contacte a Mobilitec
diretamente para assisténcia no caso de viver em Portugal e o
seu dispositivo se encontrar em garantia!


http://www.max-mobility.com/

Folha de Especificagoes

Fabricante: Max Mobility, LLC
Morada: 5425 Crossings Blvd.
Antioch, TN 37013
USA
Telefone: (615) 953-5350 / Sem-custo: (800) 637-2980

Modelo PushTracker: 1

Tipo de bateria: Lithium-lon

Voltagem de operagdo nominal: 3,8V

Carga elétrica: 90 mA-h

Banda Wireless: 2,4 GHz (2.4000 a 2.4835 GHz)
Transmissor Wireless: 0dBm a-23 dBm

Ciclo de vida (sem bateria): 5 anos

Ciclo de vida da bateria: 2 anos

Contém Bluetooth®: FCCID QOQBT113

ICID 51232-BGTBLE113
Resisténcia a agua: IPX4 (a prova de salpicos) — Ndo submergir
Compriento da banda: Small 1143152 mm
Medium 152 a 184 mm
Large 1842229 mm
Largura da banda: 18 mm
Material da banda: Elastémero Termoplastico (TPE) sem Latex
e completamente Biocompativel
Ecra: OLED (64 x 32 pixéis)

Versdes de Firmware: Download / conecte com a App
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1. Introdugao
Objetivo de Uso do PushTracker

O PushTracker foi projetado para ser utilizado com o sistema de propulsdo para cadeiras de rodas SmartDrive e para
monitorizar a sua atividade de propulsdo da cadeira de rodas.

Avisos e Precaugoes de Seguranca

Todos os avisos e precaugdes de seguranga emitidos pelo fabricante da sua cadeira de rodas devem ser cumpridos em
conjunto com os descritos neste manual. Ndo o fazer pode resultar em lesGes graves ou morte.

Manuseamento ou uso do SmartDrive por qualquer pessoa que ndo tenha recebido instru¢des adequadas a partir deste
manual pode resultar em lesdo grave ou morte.

Inspecione sempre o seu SmartDrive, PushTracker, fixagdes de montagem e os botdes opcionais de Acelerador de Pulso
e verifique se faltam partes ou se estdao danificadas antes de cada utilizagdo [Consulte a sec¢ao de “Manutengado” para
consultar quais partes que deve verificar].

Verifique que tanto o SmartDrive como o PushTracker estdao carregados antes de utilizar.

Ao atravessar estradas longas, intersecgGes, linhas de caminhos de ferro ou autoestradas, assim como quando percorrer
inclinagGes bastante acentuadas devera sempre considerar ter alguém que o acompanhe, por uma questdo de
seguranga.

O PushTracker devera apenas ser usado pelo utilizador sentado na cadeira de rodas equipada com o SmartDrive.

Desligue sempre o seu equipamento [OFF através do PushTracker] quando parado ou estacionado para prevenir
ativagdo acidental.

Desligue sempre o seu equipamento [OFF através do PushTracker] antes de remover o PushTracker do seu pulso.

A forga do toque ndo necessita de ser excessiva. Toques gentis com pulso firme a uma velocidade razoavel sao
suficientes. Consulte o Manual de Utilizador do SmartDrive para instru¢cdes completas.

Preste sempre atengao ao transferir-se de e para a sua cadeira de rodas. Deve tentar reduzir ao maximo a distancia de
transferéncia e verificar que a cadeira esta travada. Verifique também que o SmartDrive esta desligado [OFF] quando
realizar qualquer transferéncia.

O PushTracker passou nos testes climaticos semelhantes aos realizados na industria das cadeiras de rodas elétricas e é
considerado a prova de agua e salpicos. Submersao completa resultard em mau funcionamento ou danificagao do
equipamento e anulara a garantia do mesmo.

Remova o PushTracker antes de tomar banho ou chuveiro.

Quaisquer modificagdes ao PushTracker irdo anular a garantia e poderao criar um risco de segurancga.



NOTAS: Figuras e diagramas do SmartDrive neste manual podem ser ligeiramente diferentes do seu equipamento.

Estdo disponiveis no website da Max Mobility [ www.max-mobility.com / www.pushtracker.com Juma versdo eletrdnica
deste Manual de Utilizador, assim como videos informativos, para pessoas com incapacidade visual ou cognitiva.

O Numero de Série do seu SmartDrive esta localizado na sua zona inferior. Recomenda-se que guarde este manual de
utilizador e registo o seu Niumero de Série abaixo para referéncia futura.

Numero de Série SmartDrive:

Interferéncia Electromagnética (EMI)
Consulte o Manual de Utilizagdo do SmartDrive para especificagdes sobre EMI.
EUA / Canada

Este dispositivo cumpre com a Part 15 das regras da FCC. A operagdo esta sujeita as seguintes duas condigdes: (1) Este
dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que possam causar operagdes indesejadas. Quaisquer alteragdes ou modificagdes que ndo sejam
expressamente aprovadas pela entidade responsavel pela conformidade pode anular a autoridade do utilizador para
operar o equipamento.

Comunicagdo sem-fios por Bluetooth

A comunicagdo wireless Bluetooth® [frequéncia 2.4 GHz] é usada pelo PushTracker para comunicar com o SmartDrive
para ativar/desativar ao auxilio elétrico, para enviar sinais para um smartphone, etc. O PushTracker deve estar até a 8
metros do SmartDrive / smartphone para se conectar e comunicar. A poténcia maxima de saida desta tecnologia é de
10 mW, e a operagao deste dispositivo em proximidade a outros dispositivos sem-fios [exemplo: sistemas de seguranca
eletromagnética, auriculares Bluetooth®, etc.] poderd fazer com que o PushTracker perca a ligagdo. O auxilio elétrico
sera sempre desativado quando o motor estiver em funcionamento e houver uma perda de ligacdo; o SmartDrive ira
emitir um aviso sonoro e o PushTracker ird dar indicagdo sempre que isto ocorrer. Testes para o pior cenario de
coexisténcia foram realizados no dispositivo para assegurar a sua seguranca e eficiéncia. Por favor contacte o seu
fornecedor para resolucdo de problemas se experienciar quebras continuas na ligagdo com o dispositivo.



Lista de componentes

Ecrd OLED

Botdo de Auxiliar de Poténcia
Botdo de ligagdo a App

LED de carga

LED de indicagdo

Fivela (preto)

Fecho da banda

Banda (3 tamanhos / preto)

. Porta de carga USB

10. Suporte da banda
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2. Operar o PushTracker
Aplicar o PushTracker

O PushTracker foi projetado para ser aplicado confortavelmente e em seguranga no topo de pulsos de todos os
tamanhos. Possui um acelerémetro embutido para reconhecer quando dd uma bragada, para quando quiser ativar a
assisténcia elétrica e para quando tocar com a mao no aro motor para desativar a assisténcia elétrica. Adicionalmente,
estd equipado com um ecrd OLED, LEDs e motor de vibragdo para indicar diferentes informacdes, estados e ativagdo /
desativacdo que ocorrem em uso didrio.

A banda do PushTracker (ver Folha de EspecificagGes para mais informagGes sobre o material) foi desenhada para a
maior parte dos utilizadores, mas se tiver alguma dificuldade em prendé-Ila, ou se ndo servir corretamente, ou se
desejar obter uma nova banda noutra cor ou material, a banda pode ser facilmente substituida por qualquer banda de
18 mm de largura a sua escolha.

E recomendado que o PushTracker seja usado justo ao pulso para conseguir obter um reconhecimento fidvel dos
movimentos da sua mdo para operagdes do SmartDrive, registo de atividade de propulsdo, etc.

Auxiliar de Poténcia - ON

Pressione e solte o botdo
para colocar o Auxiliar de

Poténcia em ON ou OFF



Assim que o auxiliar de poténcia estiver ON [o ecra exibe “SD ON”] e o PushTracker estiver ligado ao SmartDrive, o LED
de indicagdo ird piscar em cor azul. Quando o motor do SmartDrive estiver em funcionamento, o LED de indicac¢do ira
estar aceso na cor azul. O LED de indicagdo ira piscar vermelho quando o PushTracker estiver a tentar conectar-se ou
tiver perdido a ligacdo sem-fios ao SmartDrive. Sempre que houver uma alteracdo do estado do SmartDrive, vocé ira
sentir uma vibragdo como indicagdo adicional por parte do PushTracker.

Informagdo do Ecra

Realizar um toque SIMPLES de pouca forga fard o ecra do PushTracker alterar entre diferentes menus.

Horas Demonstra a hora atual em formato de 12 ou 24 horas [verificar sec¢do
de “Menu de ConfiguragGes” para mais detalhes em como alterar].

Bragadas Demonstra a quantidade de bragadas realizadas nesse dia. Este nimero
reinicia todos os dias a meia-noite.

Nivel de Bateria Demonstra o nivel atual de bateria no PushTracker (PT) e no SmartDrive
(SD) [dados da ultima vez em que estiveram conectados]

Tempo de Cruzeiro Demonstra o periodo médio de cruzeiro [ou o tempo entre cada bragada

— portanto quanto maior este numero, melhor] em segundos para o dia
atual. Este nimero reinicia todos os dias a meia-noite.

Distancia do SmartDrive | Demonstra a distancia percorrida pelo SmartDrive para o dia corrente em
unidades selecionadas [ver a seccdo de “Menu de Configuragtes” para
detalhes em como alterar]. Este nimero reinicia todos os dias a meia-
noite.

Ligacdo a App Demonstra quando o PushTracker estd a tentar ligar-se a App [ver a
sec¢do “Ligacdo a App” para mais detalhes].

Ativar o Auxiliar de Poténcia

Quando o Auxiliar de Poténcia estiver ON e o motor do SmartDrive estiver em funcionamento, o PushTracker ira
apresentar a sua velocidade atual na unidade que selecionou [ver seccdo de “Menu de Configuragdes” para mais
detalhes em selecionar as unidades]. O LED de indicacdo ird acender em diversas cores para o notificar do estado atual
do SmartDrive.

Modo de Hibernagao

Mantenha pressionado o Botdo de Auxiliar de Poténcia durante trés (3) segundos para colocar o seu PushTracker em
modo de hibernagdo. Isto ajudara a conservar bateria enquanto o seu PushTracker ndo estiver em utilizagdo.



Ligacdo a App

O PushTracker devera estar emparelhado com um telemdvel antes de utilizar a App [ver a sec¢do “Descri¢do de
Configuracdes” para informacdo sobre emparelhamento].

Pressione e solte para tentar ligar a App

3. Menu de Configuragao

Descri¢do das Configuragoes

Pressione e solte o Botdo de Ligagdo a App durante trés (3) segundos para entrar no Menu de Configuragéo.

Utilize o botdo de Ligagdo na App (v ou +) para navegar pelas opgdes e pressione o Botdo de Auxiliar de Poténcia para

selecionar.

Menu de Configuragoes

Demonstra que estd a entrar no Menu de Configuragdes

ConfiguragGes SmartDrive

Selecione esta opgdo para ir para o submenu e ajustar a forma como o
SmartDrive funciona [ver “Configuracdo do SmartDrive” para opg¢Ges de
menu].

Data e Hora

Definir a Data e Hora manualmente. Para resultados mais precisos, conecte
com a App do PushTracker e este ird utilizar automaticamente a data e
hora do seu smartphone. Aqui pode alterar entre os formatos de 12 e 24
horas.

Emparelhamento com App

Emparelhamento inicial com a App do PushTracker. Verifique que o
Bluetooth no seu telemavel esta ativo e visivel antes de realizar esta
operagao!

Emparelhamento com
SmartDrive

Re-emparelhar ou emparelhar um novo PushTracker com o SmartDrive.
Verifique que ndo existem mais SmartDrives nas vizinhangas antes de
realizar esta operagao!

Unidades

Definir unidades Imperiais (mi e mph) ou Métricas (km e km/h).

Sobre

Verificar as versdes de Firmware do PushTracker (PT), SmartDrive (SD) e do
Bluetooth® do SmartDrive (BT) [ex: “12” é 1.2] e os cddigos de erro mais
recentes (ERR) [ver sec¢do de “Solugdo de Problemas” no Manual de
Utilizador do SmartDrive]. O registo de Erros pode ser também consultado
na App do PushTracker.

Sair

Sair do Menu de Configuragéo




Configuracdes do SmartDrive

Ver manual de utilizador

Verificar isto e o Manual de Utilizagdo do SmartDrive antes de alterar as
configuragdes.

Velocidade Maxima

Ajustar a velocidade maxima de condug¢do do SmartDrive [ver Manual de
Utilizador do SmartDrive para mais informagdo]. Por defeito estd a 70% ou
6 km/h

Aceleragdo

Ajustar a aceleragdo do SmartDrive para o Modo de Controlo selecionado
[ver Manual de Utilizador do SmartDrive para mais informacgado]. Por defeito
estd a 50% ou 1.0 ft/s?, e quanto mais baixa for a percentagem, mais lenta
sera a aceleragdo do SmartDrive.

Sensibilidade do toque

Ajustar a sensibilidade ao toque do PushTracker [ver Manual de Utilizador
do SmartDrive para mais informacgao]. Por defeito esta a 100%, e quanto
mais baixa for a percentagem MAIS forga serd necessario aplicar [o toque
serda MENOS sensivel].

Modo de Controlo / EZ-ON

Alterar o Modo de Controlo do seu SmartDrive e ativar o EZ-ON [ver
Manual de Utilizador do SmartDrive para mais informacao].

Sair

Voltar para o Menu Principal.

4. Bateria

Informacgdo da Bateria

O PushTracker possui uma bateria de Polimeros de iGes de Litio (LIP) para o alimentar.

A bateria foi desenhada para durar um dia inteiro de condugdo do SmartDrive e monitorizagdo de condugao de cadeira
de rodas. O aviso de bateria fraca do PushTracker é indicada por um simbolo de bateria a piscar no ecra.

Encorajamos que carregue a bateria todas as noites para evitar ficar sem carga durante o dia. A vida da bateria nao sera
deteriorada por carregamentos enquanto estiver parcialmente drenada.

Verifique que os recetores de carga se encontram completamente secos e livres de sujidade antes de ligar o carregador,
para evitar que haja choque ou curto-circuito. Sopre a dgua para fora do recetdculo se suspeitar que haja infiltragao.

Consulte o Manual de Utilizador do SmartDrive para informacdo sobre a sua bateria.




Carregamento da Bateria do PushTracker

Ligue o carregador fornecido a uma tomada de energia e em seguida conecte o cabo USB [USB standard tipo A] no
carregador. Em seguida ligue o conector USB [USB standard tipo B] na pequena porta do lado do médulo do
PushTracker e verifique que se encontra desligado. O LED de carga do PushTracker ira estar vermelho enquanto o
dispositivo estiver em carregamento, e ird ficar verde assim que a bateria estiver totalmente carregada. O PushTracker
pode ser carregado através de qualquer porta USB [tipo A], normalmente encontradas em computadores, carregadores
de carro com ficha USB, etc. e qualquer cabo conversor de USB tipo A para tipo B. O tempo estimado de carregamento
para atingir uma carga total do PushTracker é de cerca de 1,5 horas.

Armazene sempre o PushTracker em zonas frescas e secas. Ambientes quentes e humidos podem danificar ou causar
curto-circuito no dispositivo, levando a reparagdes dispendiosas.

Verifique que os recetaculos de carregamento estdo completamente secos antes de ligar o carregador, de modo a evitar
choque ou curto-circuito.

N3o tente utilizar o PushTracker durante o carregamento.

Ndo tome banho com o PushTracker vestido.

Ndo deitar fora o SmartDrive ou o PushTracker. Por favor coloque-os numa zona de reciclagem apropriada ou
envie-os de volta para o seu Fornecedor no fim do seu ciclo de vida.

5. Manutengao

Inspecao

Inspecione sempre o PushTracker e verifique que ndo ha falta de pegas / danos antes de utilizar. Pare a utilizagdo e
contacte o seu fornecedor se identificar qualquer uma das seguintes situagdes:

e  Plastico partido ou rachado

e  Parafusos soltos ou em falta

e Danos na entrada de carregamento
e Banda rasgada ou fivela partida

e Danosno ecra

Limpeza

A limpeza do PushTracker pode ser feita com um pano ligeiramente humido. Isto deve ser feito pelo menos uma vez por
més, até tantas vezes quanto necessario.




Outras manutengdes

Contacte o seu fornecedor ou a Max Mobility para qualquer manutengao ou substituicdo que o seu dispositivo possa
precisar.

Faca download e conecte a App com regularidade para garantir que o seu dispositivo esta a correr o firmware mais
recente, uma vez que novas funcionalidades e melhorias sdo sempre acrescentadas.

Solugao de Problemas

Contacte a Max Mobility ou o seu fornecedor para quaisquer problemas que encontre no seu dispositivo.
Recomendamos veemente que atualize o firmware do seu dispositivo através da App antes de reportar um problema,
uma vez que o seu problema pode ser resolvido por uma atualizagdo de firmware.

6. Garantia

A Max Mobility oferece dois (2) anos de garantia contra defeitos de fabrico. A obrigagdo da Max Mobility em relagdo a
esta garantia sera limitada a reparagdo ou ao fornecimento de pecas de substituicdo que estejam defeituosas.
Quaisquer partes do sistema que sejam substituidas por nds, a nossa discrigdo, serdo por pegas funcionalmente
operacionais.

Esta garantia pode ser anulada se: 1) o produto ndo for usado em concordancia com as instrugdes fornecidas neste
manual, 2) os defeitos forem causados pelo uso imprdprio, conforme identificado pelos técnicos da empresa, 3)
modificagGes ou alteracGes de qualquer natureza realizadas na construcdo fisica ou nos circuitos elétricos, ou 4) os
defeitos foram devido a causas fora de controlo, tais como relampagos, voltagem anormal ou enquanto estiver em
transito no local do utilizador.

Informacdo de contacto do Fabricante

Fabricante: Max Mobility, LLC
Morada: 5425 Crossings Blvd.
Antioch, TN 37013
USA
Telefone: (615) 953-5350 / Sem-custo (800) 637-2980
Fax: (888) 411-9027
Website: www.max-mobility.com / www.pushtracker.com
Email: support@max-mobility.com

7. Representante Autorizado CE
Advena Ltd.
Pure Offices
Plato Close
Warwick CV34 6 WE
United Kingdom



